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FR SYMBOLES D’AVERTISSEMENT INSTALLATION © FR

Hors volume

Lisez attentivement
les instructions. 250V" 16A

Classe Il

Classe Il. Double isolation. -
D Cette armoire comporte un socle

de prise de courant intégré. Elle e
doit étre raccordée a la terre 0,60 m

LED 220-240 V
IRC 80 - 6500°K

|P44 Indice de protection :
Protégé contre les corps A ATTE NTlON
solides supérieurs a 1 mm. Linstallation électrique ne doit étre réalisée que par des professionnels selon les

Protégé contre les projections normes NFC15-100 et UTE C 15-801.
d’eau de toutes directions.

EM=W= ==

mEm=n=ns

c e Conformément aux Exigences AATTENT'ON

Réglementaires Européennes. Cette armoire doit &tre installée uniquement dans les zones 2 et hors volume, confor-
mément aux normes NFC15-100 et UTE C15-801. Si 'agencement de votre salle
de bain est différent du schéma ci-dessus, contactez un expert pour l'installation.

V2 / hors volume L’armoire doit &tre alimentée par un circuit protégé par un dispositif & courant diffé-
Installation dans les volumes 2 et hors rentiel-résiduel (DDR) inférieur ou égal a 30 mA. Cette armoire est fixe et n’est pas
volume. mobile. Elle doit étre fixée au mur par des éléments de fixation tel que crochet en

métal, vis ou écrou. Cet appareil doit étre raccordé a I'alimentation par I'intermédiaire
d’une boite de raccordement Classe 2, IP44 conformément a la norme NFC 15-100
\_ ) et UTE C 15-801, et dont les bornes ont une section nominale égale a 2,5 mm2. Une
fois installé en position d’utilisation, les cables de raccordement ne doivent étre ni
visibles, ni accessibles, ni contraints.




FR SPECIFICATIONS TECHNIQUES - PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

DIVERS (SERVICE APRES-VENTE, REPARATIONS, GARANTIE, ETC.) = FR

Tension nominale 220-240V~

Fréquence nominale 50/60 Hz

Puissance nominale  GIULIA60/H60 X L60 X P17 CM/ MAX.3,23W / LED 2,5W
GIULIA80/H60 X L80 X P17 CM/ MAX 4,42W / LED 3,5W

Lampe LED 6500°K - IRC80

Classe de protection CLASSE Il

Indice de protection IP 44

AATTENTION

Ce produit porte un symbole relatif a la mise au rebut des déchets de

produits électriques et électroniques. Cela signifie que ce produit ne

doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres, mais doit étre remis
B 2 un systéme de récupération conforme a la directive européenne

2012/19/UE. |l signifie que ce produit doit étre recyclé ou démonté afin
de réduire son impact sur I'environnement. Les équipements électriques contiennent
des substances dangereuses qui peuvent représenter un risque pour I'environnement
et la santé humaine.

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit éléctrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations
ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d’origine. Tout manquement a cette consigne peut s’avérer particulierement
dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ou vous avez acheté
ce produit.

Les informations concernant la boite de connexion externe :
» Coupez I'alimentation électrique a I'aide du disjoncteur du tableau d’alimentation
général.
» Raccordez le réseau électrique au bornier en respectant le code couleur de
raccordement suivant :
- Raccordez le fil Marron (Phase) a la borne correspondante marquée L
sur le bornier.
- Raccordez le fil Bleu (Neutre) a la borne correspondante marquée N
sur le bornier.
* Fixez I'armoire au mur
* Réenclenchez le réseau électrique et allumez I'armoire.
Votre armoire est maintenant préte a fonctionner.

Utilisez un cable d’alimentation a double isolation 3G 1,5 mm2 en caoutchouc
de silicone. La température de service du cable doit étre supérieure a 130 °C.
Le diamétre extérieur du cable doit étre supérieur a 9 mm pour garantir une
isolation optimale.



ES SIMBOLOS DE ADVERTENCIA

CONSIGNAS GENERALES DE SEGURIDAD

[]

O
IP44
Ce

Leer atentamente
las instrucciones.

Classe Il. Doble aislamiento.
Este armario contiene un zécalo
integrado de enchufe. Debe ser
enlazada con la tierra.

LED 220-240 V
IRC 80 - 6500°K

Grado de proteccion:
Proteccion frente a cuerpos
sélidos mayores de 1 mm.
Proteccion frente a salpicaduras
de agua procedentes de
cualquier direccion.

De Conformidad Europea.

Leer atentamente estas instrucciones antes de usar el aparato y conservarlas para
consulta ulterior y comunicarlas a un tercero si se necesita.

AADVERTENCIA:

heridas corpéreas.

Cuando se usan aparatos eléctricos, respetar las precauciones de seguridad
basicas a fin de reducir el riesgo de incendio, de choque es eléctricos y de

CONSIGNAS GENERALES

Nadie y sobre todo ningun nifio debe encontrarse cerca del puesto de trabajo.
Comprobar si las especificaciones eléctricas de este luminario son compatibles con

la instalacion.

AADVERTENCIA:

- Antes de proceder al montaje, o a operaciones de mantenimiento o de limpieza,
se debe cortar la alimentacion eléctrica. Retirar el fusible o desconectarlo, y
asegurarse de que no pueda volver a conectarse.

- Antes de taladrar un agujero, comprobar que no se pueda perforar un
cableado o un tubo existente no visible.

El luminario lo debe instalar un electricista cualificado de conformidad a las
normas de cableado vigentes en el pais de instalacion.

ES



ES ESPECIFICACIONES TECNICAS - PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE VARIOS SERVICIO DE POSTVENTA, REPARACIONES, GARANTIA, ETC. . ES

Hacer reparar este aparato por una persona cualificada.

Tension nominal 220-240V~

i i Les Este producto eléctrico es conforme a las normas de seguridad vigentes. Las
Frecuencia nominal  50/60 Hz reparaciones las podran efectuar sélo técnicos cuali cados que usan piezas de
Potencia nominal ~ GIULIA CHROME 60/ H60 X L60 X P17 CM / MAX.3,23W / LED 2,5W recambio genuinas. Cualquier incumplimiento a dicha consigna puede revelarse

particularmente peligroso para los usuarios.

GIULIA CHROME 80/ H60 X L80 X P17 CM / MAX.4,42W / LED 3,5W . . .
Si llega el caso, ponerse en contacto con el servicio de postventa de la tienda donde

Lampara LED 6500°K - IRC80 se ha comprado el producto.
Categoria de proteccion  CLASSE Il Datos referentes a la caja de conexién externa:
Pantalla de proteccion IP 44 « Enlazar la red eléctrica respetando el cédigo colorado siguiente:

- Enlace el hilo marrén (fase) con hilo rojo de la red

- Enlace el hilo azul (neutro) con hilo azul de la red

- Enlace el hilo verde y amairillo (tierra) con hilo verde y el color amarillo de la red
* Ancle el espejo a la pared
* Volver a conectar la red eléctrica y encender el luminario. El luminario ahora
puede funcionar.

Utilizar un cable de alimentacion de doble aislamiento 3G 1,5 mm2 de caucho de
silicona. La temperatura de servicio del cable debe ser superior a 130 °C. El didmetro
|CU | DADO| exterior del cable debe ser superior a 9 mm para garantizar un aislamiento éptimo.

Este producto lleva un simbolo que alude a la retirada de equipos

eléctricos y electrénicos al final de su vida util. Significa que el producto

no se debe desechar con la basura doméstica, sino entregarse en
N punto limpio, de conformidad con la directiva europea 2012/19/

UE. El producto se debereciclar o desmontar para reducir su impacto
medioambiental. Los equipos eléctricos contienen sustancias peligrosas que pueden
suponer un riesgo para el medio ambiente y para la salud de las personas.

10 11



PT SIiMBOLOS DEAVI

INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANGA

®
[
O
IP44
S

Leia atentamente
as instrucoes.

Duplo isolamento. Duplo V2
isolamento. Este armario contém uma
base integrada de cova de poder. Ela
deve ser unida com a terra.

LED 220-240 V
IRC 80 - 6500°K

indice de protecao:

Protegida contra corpos sélidos
com dimensdes superioresa

1 mm. Protegida contra pro-
jecbes de agua de todas as
diregdes.

Conformidade Europeia

12

Leia atentamente este manual de utilizagédo antes de usar o aparelho e guarde-o para
poder consulta-lo posteriormente e, caso seja necessario, transmiti-lo a terceiros

AAV'SO Sempre que utiliza aparelhos elétricos, respeite as precaugées
de segurancga de base para reduzir o risco de incéndio, de choques elétricos e
de lesbes corporais.

INSTRUGOES GERAIS

Ninguém e sobretudo nenhuma crianca, deve estar proximo do local de trabalho.
Verifique se as especificidades elétricas desta luminaria sdo compativeis com a sua
instalagao.

AAVISO:

- Aalimentacéo elétrica deve ser desligada antes de iniciar a mon- tagem ou fazer
qualquer operagéo de manutengao ou limpeza. Retire o fusivel ou desenganche-o
e certifique-se que ele ndo pode voltar a enganchar-se.

- Antes de perfurar um buraco, assegure-se de que nao ha risco de perfuragéo de
cablagem ou de tubo, ndo visiveis.

A luminaria deve ser instalada por um eletricista qualificado de acordo com as
normas de instalagao elétrica em vigor no pais de instalagao.

13
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PT ESPECIFICAGOES TECNICAS - PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

DIVERSOS SERVIGO POSVENDA, REPARAGOES, GARANTIA, ETC. © PT

Tensdo nominal 220-240V~

Frequéncia nominal  50/60 Hz

Poténcia nominal GIULIA 60 / H60 X L60 X P17 CM / MAX.3,23W / LED 2,5W
GIULIA80/H60 X L80 X P17 CM/ MAX 4,42W / LED 3,5W

Lampada LED 6500°K - IRC80

Classe de protegdo ~ CLASSE Il

indice de protegio 1P 44

ATENCAO!

Este produto ostenta um simbolo relacionado com a eliminagdo de

residuos de produtos elétricos e eletronicos. Isso significa que este

produto n&o deve ser eliminado juntamente com os residuos domésticos,
I - que deve ser entregue num centro de recolha e recuperagdo em

conformidade com a diretiva europeia 2012/19/UE. Significa que este
produto deve ser reciclado ou desmontado para reduzir o seu impacto sobre o meio
ambiente. Os equipamentos elétricos contém substancias perigosas que podem
constituir um risco para o meio ambiente e para a saude humana.

14

A reparacao deste aparelho deve ser feita por uma pessoa
qualificada.

A reparagao deste aparelho deve ser feita por uma pessoa qualificada. Este produto
esta em conformidade com as normas de seguranga em vigor. As reparagdes apenas
poderéao ser feitas por técnicos qualificados e utilizando as pegas de substituicdo de
origem. Todo e qualquer incumprimento destas instrugdes pode ser particularmente
perigoso para os utilizadores.

Se for caso disso, contacte o servigo pés-venda da loja onde adquiriu o produto.

As informacgdes respeitantes a caixa de terminais externa :

» Una a rede de eletricidade respeitando o seguinte de cddigo de cor:
- Una a linha marrom (fase) com o arame vermelho (tema comum) da rede
- Una a linha azul (neutro) com a linha azul da rede
- Una a linha verde (terra) e amarela com a linha verde e amarela da rede
* Fixe o espelho a parede.
* Volte a ligar a rede elétrica e acenda a luminaria. A sua luminaria esta agora
pronta a funcionar.

Utilize um cabo de alimentagdo duplamente isolado 3G 1,5 mm2 de borracha de

silicone. A temperatura de servigo do cabo deve ser superior a 130 °C. O diametro
exterior do cabo deve ser superior a 9mm para garantir um isolamento ideal.

15



IT SIMBOLI D’AVVERTENZA

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

®
[
O
IP44
S

Leggere attentamente
le istruzioni.

Classe Il. Doppio isolamento.

Questo armadio comporta un zoccolo
di presa di corrente integrata.

Deve essere raccordata alla terra

LED 220-240 V
IRC 80 - 6500°K

Grado di protezione:
Protetto contro i corpi solidi
superiori a 1 mm.

Protetto contro gli spruzzi
d’acqua da tutte le direzioni.

Conforme ai Requisiti
Regolamentari Europei.

Leggere attentamente questo manuale per l'uso prima di usare il prodotto e
conservatelo per un’ulteriore consultazione o per comunicarlo a terzi.

A AVVE RTE NZA Quando usate degli apparecchi elettrici, rispettate

le precauzioni di sicurezza di base per evitare rischi d'incendio, di shock elettrico
o di danni corporali.

ISTRUZIONI GENERALI

Nessuno, soprattutto nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze dell’area di
lavoro. Verificare se le caratteristiche elettriche di questa lampada siano compatibili
con il vostro impianto

AAVVERTENZA:

- L'alimentazione deve essere scollegata prima di procedere all’installazione, alla
manutenzione o alla pulizia. Ritirare il fusi- bile o staccare il salvavita, assicurarsi
che non venga riattaccato.

- Prima di procedere al foraggio, verificare 'assenza di cablaggio o tubi preesistenti
e non visibili per evitare danni

16

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato secondo le
norme sul cablaggio in vigore nel paese d’installazione.

17
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IT SPECIFICHE TECNICHE- PROTEZIONE DEL LAMBIENTE

VARIE ASSISTENZA CLIENTI, RIPARAZIONI, GARANZIA, ETC * IT

Tensione nominale 220-240V~

Frequenza nominale  50/60 Hz

Potenza nominale GIULIA 60/ H60 X L60 X P17 CM / MAX.3,23W / LED 2,5W
GIULIA80/H60 X L80 X P17 CM/ MAX 4,42W / LED 3,5W

Lampada LED 6500°K - IRC80

Classe di protezione  CLASSE I

Indice di protezione P44

ATTENZIONE !

Questo prodotto reca un simbolo relativo allo smaltimento dei ri uti

elettrici ed elettronici. Cid signi ca che il prodotto non deve essere

smaltito con i ri uti domestici, ma deve essere consegnato a un sistema
I Ji raccolta conforme alla Direttiva Europea 2012/19/UE. Questo signi

ca che questo prodotto deve essere riciclato o smantellato per ridurne
al minimo I'impatto ambientale. Le apparecchiature elettriche contengono sostanze
pericolose, che possono rappresentare un rischio per 'ambiente e per la salute
umana.

18

Fate riparare questo prodotto da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico € conforme alle norme di sicurezza in vigore. Le riparazioni
devono essere e ettuate da tecnici quali cati che usino dei pezzi di ricambio originali.
Qualsiasi mancamento a queste istruzioni, potrebbe rivelarsi particolarmente
pericoloso per l'utente. In questo caso, contattare il servizio d’assistenza clienti del
negozio in cui avete e ettuato
I'acquisto di questo prodotto.

Le informazioni che riguardano I’'armadietto di raccordo esterno:

» Raccordare la rete elettrica rispettando il codice seguente colore :
- raccordate il filo marrone (fase) al filo rosso della rete
- raccordate il filo blu, neutro, al filo blu della rete
- raccordate il filo verde e giallo (terra, al filo verde e giallo della rete
* Fissare lo specchio alla parete.
* Ricollegare la rete elettrica ed accendere la lampada. La vostra lampada €& adesso
pronta a funzionare.

Usare un cavo d’alimentazione a doppia isolazione 3G 1,5 mm2 in gomma di silicone.

La temperatura di servizio del cavo deve essere superiore a 130 °C. Il diametro
esterno del cavo deve essere superiore a 9 mm per garantire un’isolazione ottimale.

19



EL T[POEIAOMOIHTIKA ZYMBOAA

FENIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAX

®
]
O
IP44
CC

AlOBAOTE TTPOCEKTIKA
TIG 0dnyieg.

Kartnyopia Il. AITAr) yévwon.
AuTté 10 TTEPIBANU BIaBETEl pia
EVOWPOTWHEVN TTPICA.

Mpétel va ouvdebei e 1o £dagog

LED 220-240 V
CRI 80 - 6500°K

AgikTng TTpooTaciag: MNMpooTacia amd
OTEPEG CWHATIdIO HEYOAUTEPQ ATTO

1 mm.

MpooTacia atrd Tnv ekTOEEUON

vePOU a1rd oTroladATTOTE KaTEUBuvan.

JUPPOPYWON TOU TTPOIOVTOG
UE TIG KOVOVIOTIKEG EUPWTTATKEG
ATTAITAOEIG.

20

BaoTe TTPOOEKTIKA AUTO TO €yXEIPIdIO TTPOTOU XPNOIUOTIOIOETE Tn CUCKEUR Kal
QUAAGETE TO yIO VO UTTOPEITE va TO cUUPBOUAEUTEITE JEAAOVTIKA ETEIG ], AV XPEIOOTEN, va
TO YETARIBATETE O€ KATTOIOV TPITO.

A MPOEIAOMOIHZH: orav XPNOIMOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG,

akoAouBnoTE TIG BACIKEG TTPOPUAGEEIG OTPAAEIAG VIO VO PEILCETE TOV KiVOUVO
TTUPKAYIAG, NAEKTPOTTANEIOG KOl TPAUUATIOUOU.

Fevikég Odnyieg
Kaveig, kai e1d1ka 1o TTaudid, dev TTPETTEl va €ival KOVTA OTO onueio epyaciag. EAEyETe

av Ol NAEKTPIKEG TTPOBIAYPAPES TOU GWTICTIKOU gival CUUBATEG PE TNV EYKATAOTAOH
oag.

ANPOEIAOMOIHZH:

- KAgivete TNV NAEKTPIKA TTApOxT| TTPIvV atd TV TOTToBETNON, TN oUVTAPNON 1 TOV
KaBapIoPo. AQaipEéoTe TNV GCQAAEIA i} ATTEVEPYOTTOINOTE TNV Kal BeRaiwBeite OTI
Oev PTTOpEi va evepyoTToinBei TTAAI

- MpoTouU avoigete TpUTTA, BeRaiwbdeiTe OTI dev TTPOKEITAI VO

TPUTTACETE KATTOIO YN 0paTd KAAWDIO 1) CWARvA.

To @WTIOTIKO TTPETTEl VA TOTTOBETNOEI aTTd £€181KEUPNEVO NAEKTPOAOYO
oUN@WVA PE TO TIPOTUTTA KAAWSiWOoNG TTOU 1I0XUOUV OTH XWPO EYKATACTAONG.

21
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EL TEXNIKAXAPAKTHPIZTIKA - MPOXTAZIATOY NEPIBAAAONTO AOINA ZTOIXEIA - ZEPBIZ KATOMIN ATOPAZ, EMNIZKEYEZ, EITYHZH K.AM. EL

EUTTIOTEUTEITE TNV ETTIOKEUR TNG OUOKEUNG QUTHG O€ EISIKEUUEVO

OvopaoTikn Tdo 220-240V~ ,
2 fi vdon dropo.

OvopaoTiki) sugvoTTa 50/60 Hz To NAEKTPIKO TTPOIOV CUHHOPQUVETAI UE TOUS IOXUOVTEC KOAVOVIOHOUS aoQAAEiag.

, , Emiokeuég rpétTer va diegdyovTal uovo atrd eI0IKEUPEVOUG TEXVIKOUG, XPNOIUOTTOIWVTAG

Ovopaotiki cuyvotnta GIULIA 60 /HB0 X L60 X P17 CM / MAX.3,23W / LED 2,5W VVAGIO QVTGMGKTIKG. H 1N GUULGP@WON g TV aVWTEpW oBNyia UTTopel va amoBel
GIULIA80/HB0 X L80 X P17 CM/ MAX 4,42W / LED 3,5W 101aiTEPA ETTIKIVOUVN YA TOUG XPAOTEG.

Edv eival amapaitnto, PETG TNV ayopd ETTIKOIVWVAOTE PE TO KATAOTAPO OTTOU

Aapma LED 6500°K - IRC80 ayopdoaTe T TIPoidY.

BaBpdg mpootaciag CLASSE Il

Aeikn mpootasiac P 1P 44 MAnpo@opicg OXETIKG UE TO KOUTI £§WTEPIKAG OUVOEONG:

*ZUVOEOTE TO NAEKTPIKO SIKTUO PE TOV aKOAOUBO KWAIKG XPWUOTOG:
- OUVOEOTE TO Ka®E KAAWDIO (pAan) OTO KOKKIVO KAAWSIO Tou BIKTUOU
- ZuvlEOoTe TO PTTAE (OUBETEPO) GUPUA OTO PTTAE KAAWDIO TOu BIKTUOU
- 2UvBEOTE TO TTPACIVO KAl KiTPIVO KAAWdIO (Yeiwaon) OoTo TTPAGCIVO Kal KiTPIVO
KaAwd10 Tou dIKTUOU
* JTEPEWOTE TOV KABPETTTN OTOV TOIiXO.
* AvoigTe TNV TTOPOXT PEUPATOG KOl AVAWTE TO PWG. To QWTIOTIKG 0dg gival £TOIYO YIa

xenon.
|
MPOZOXH! Xpnoiyotrolgite KaAwdIo Tpo®odoaiag dITTAAG pévwaong 3G 1,5 mm2 a1ré KaouTooUK
To Tpoidv @épel oUPPBOAO ava@opIKA HPE TNV OTTOPPIYN ATTORANTWV o1AIkOvNG. H Bepuokpacia Tou kaAwdiou Ba TTpéTel va eival yeyaAuTtepn atmod 130° C.
NAEKTPIKOU Kail NAEKTPOVIKOU €EOTTAIOUOU. AUTO onpaivel 6Tl TO TTPOIOV eV H eCwTepIKA BIAUETPOG TOU KAAwdiou TTPETTEN va gival PeyaAUTepn atmd 9 mm yia T
TTPETTEI VA QTTOPPITITETAI PE TA OIKIOKA OTTOPPIPpATA, aAAG va TTapadideTal BEATIOTN pOvVwWON.

N oloTnua avaktnong cUP@wWva PE TNV gupwTraikr odnyia 2012/19/
EE. Znuaivel 611 TO TTPOIOV TTPETTEI VO AVOKUKAWYVETAI A VO ATTOCUVOPUOAOYEITAI,
TTPOKEINEVOU va PEIWBET 0 avTiKTUTIOG Tou aTo TTEPIBAAAOV. O NAEKTPIKOG EEOTTAIONOG
TTEPIEXEI ETTIKIVOUVEG OUTIEG TTOU UTTOPOUYV Va OTTOTEAECOUV KivOUVO yia TO TTEPIBGAAOV
Kal TV avBpwTTivn uyeia.
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PL SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

®
L]
»
P44
q3

Uwaznie przeczytaé
instrukcje.

Klasa Il. Podwdjna izolacja.
Szafka ma wbudowane gniazdo
zasilania.Musi by¢ podtaczony do
ziemi

LED 220-240 V
CRI 80 - 6500°K

Klasa ochrony:

Odporna na ciata state o
Srednicy wiekszej lub rownej
1 mm. Odporna na polanie
wodg zdowolnego kierunku.

Zgodnos¢ produktu z
przepisami UE.

24

Przeczyta¢ ponizszg instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia i
zachowac jg do wykorzystania w przysztosci, a w razie potrzeby przekaza¢ jg osobie
trzeciej.

A OSTRZEZEN|E: Podczas korzystania z urzgdzen elektrycz nych,

przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko
pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub obrazen ciata.

ZALECENIA OGOLNE

Nalezy dopilnowac¢, aby dzieci lub inne osoby nie znajdowaty sie w poblizu
stanowiska pracy. Sprawdzi¢, czy parametry elektryczne tej oprawy sg zgodne z
istniejgcg instalacja.

A OSTRZEZENIE:

- Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek prac dotyczgcych montazu,
konserwacji lub czyszczenia nalezy odigczy¢ zasilanie elektryczne. Wyjaé
bezpiecznik lub odtgczy¢ go i upewnic sie, ze nie moze sie wigczy¢ samoczynnie.
- Przed rozpoczeciem wiercenia, nalezy upewnic sie, czy nie grozi
niebezpieczenstwo przewiercenia przewodu lub istniejgcej niewidocznej rury.

Lampa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka
zgodnie z normami okablowania obowigzujgcymi w danym kraju.
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PL SPECYFIKACJE TECHNICZNE - OCHRONA SRODOWISKA

ROZNE - SERWIS, NAPRAWA, GWARANCJE, ITP.

Napiecie nominalne 220-240v~

Czestotliwos¢ 50/60 Hz

Mocznamionowa GIULIA60 /H60 X L60 X P17 CM / MAX.3,23W / LED 2,5W
GIULIA80/H60 X L80 X P17 CM/ MAX 4,42W / LED 3,5W

Lampa LED 6500°K - IRC80

Klasa ochrony CLASSE Il

Wskaznik ochrony IP P 44

UWAGA!

Produkt jest oznaczony symbolem dotyczgcym utylizacji zuzytych

urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Oznacza to, ze zuzyty

produkt nie moze by¢ wyrzucany ze zwyktymi $mieciami domowymi,
I /e musi zostac przekazany do specjalnego punktu zbiérki, zgodnie z

postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/UE. Oznacza to, ze
zuzyty produkt musi zosta¢ przeznaczony do recyklingu lub zdemontowany w celu
ograniczenia niekorzystnych konsekwencji dla srodowiska. Urzgdzenia elektryczne
zawierajg substancje niebezpieczne, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska
i ludzkiego zdrowia.
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Ewentualng naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanej
osobie.

Produkt ten jest zgodny z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa. Wszystkie
naprawy muszg by¢ wykonywane wylgcznie przez wykwalifikowang osobe przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze by¢ szczegdlnie niebezpieczne dla uzytkownikow.

W razie potrzeby, skontaktowac¢ sie z obstugg klienta sklepu, w ktéorym zakupiono

dany produkt.

Informacje dotyczace zewnetrznej skrzynki potaczeniowej:

» Podtacz sie¢ elektryczng zgodnie z nastepujgcym kodem koloréw:
- podtgcz bragzowy przewdd (faza) do czerwonego przewodu w sieci
- podtgcz niebieski (neutralny) przewdd do niebieskiego przewodu w sieci
- Podtacz zielony i z6tty przewdd (uziemienie) do zielonego i zéttego
przewodu sieci
* Przymocuj lustro do Sciany.
» Podtaczy¢ do sieci energetycznej i wigczy¢ swiatto. Lampa jest gotowa do uzytku.

Uzywaé przewodu zasilajgcego 3G 1,5 mm? o podwdjnej izolacji z kauczuku
silikonowego lub lepszego. Temperatura robocza przewodu musi by¢ wyzsza niz
130°C. Srednica zewnetrzna przewodu musi by¢ wieksza niz 9 mm, aby zapewnié
optymalng izolacje.

27

PL



RU TMPEAYNPEXIOAKLWWME CUMBONbI

OBLWME YKA3AHNA BESOMNACHOCTH

®
[]
O
P44
C€

Moxanyncrta,BHUMaTENbHO
NpoYnTanTe NHCTPYKLMIO

Knacc sawwursl Il. [1BoniHas
n3ongaums. 9ToT Bydet conepxut

06'beﬂI/IHeHHYPO OCHOBY rHesga BnacTtu.

OHa gormkHa ObITb cBsi3aHa ¢ 3eMrnen

LED 220-240 V
CRI 80 - 6500°K

CteneHb 3aWuThl. 3awuTa ot
nonazaHusa BHyTpb TBEPAbIX
Ten pasmepom cebie 1 MM.
3awuTa ot OpbI3r BOAbI,
nagarLwum nog nbbiv yriom.

CootBetcTBUE EBponeinckum
CraHpapTam.
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BHuUMaTeNbHO NpoYTUTE 3TO PYKOBOACTBO MEpen UCMonb3oBaHNeM M3nenuis 1
COXpaHuTe ero Ansi UCMonb3oBaHWs B GyayLlem 1 B criydyae Heo6XxoanuMocTu
nepefasartb ero TPETbUM NuLaM.

ANPEAYNPEXOEHUE:

Mpu MCNonb3oBaHUM AMEKTPUYECKUX NPUGOPOB cobrtodaiiTe cnedyroLive Mepsbl
NpPenoCTOPOXKHO CTU, YTOOLI YMEHBLUMTL PUCK MNOXKapa, NOpaXkeHUs ANeKTpn
YeCKUM TOKOM U NOJTyYeHUsi TpaBM.

O6wme ykasaHuA

HukTo, Tem 6onee HK oaMH peBGeHOK, He JIOMKEH HAaXOAUTLCA PAAOM C KaXaow
paboueit ctaHumK. MpoBepbTe NeKTPUYEcKne XapakTepUCTUKM 3TOrO CBETUIbHMKA
COBMECTUMbI C BalLIUM YCTPONCTBOM.

ANPOEIAOMOIHZH:

- Mepen ycTaHOBKOM, TEXOOCTYXMBAHUEM MMM YUCTKOW U3LEnuns HeoBXoanMo
OTKIOYUTb €r0 OT UCTOYHMKA BNeKTponuTaHus. BiHbTe npeaoxpaHuTernb Unm
BbIKITIO4YMTE MEXaHU3Mbl, U yBeanTech, YTO OH HE MOXXET BKITOUUTCS 0BpaTHO.

- Mpexpae yem ceepnuUTbL 0TBEPCTUE, YBEeanTeCh, YTO Bbl HE PUCKYETE
NPOCBEPSIUTL 3MEKTPOMNPOBOAKY UMM HEMPUMETHYIO CYLLECTBYHOLLYIO TPYOY.

MNpu6op gomxeH 6bITb YCTAHOBIEH KBaNUgUUMPOBaHHbIM 31IEKTPUKOM
B COOTBETCTBUM CO CTaHAapPTaMu NPOBOAKU, AeNCTBYIOLIEro B CTpaHe
YCTaHOBKM.
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RU TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUNKA

PA3HOE-NOCNENPOAAXHOE OBCNYXMBAHWE, PEMOHT, TAPAHTUA U T.1.

HomuHanbHoe HanpsxeHne  220-240V~

HomunanbHas yacrota

50/60 Hz

HomuHanbHas mowHocTb GIULIA60/H60 X L60 X P17 CM/ MAX.3,23W / LED 2,5W

GIULIA80/H60 X L80 X P17 CM/MAX 4,42W / LED 3,5W

Jlamna LED 6500°K - IRC80
WHpekc3awuTbl Knacca Il
Knacc 3awutbi IP IP 44
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OTpeMOHTUPOBaTb 3TO YCTPOUCTBO C NOMOLLLIO
KBanuduLMpoBaHHOro cneyuanucra.

OTOT 3neKTPUYECKUiA NPOAYKT COOTBETCTBYET CTaHAapTam 6e30MacHOCTY.
PemoHTa J0mKHbI MPOM3BOANTBLCS TONBKO KBANMMUUMPOBAHHBLIMU crieuuanictaMmm
C UCMOMb30BaHWEM OpUrMHanbHbIX 3anacHelx Yactel. HecobntogeHue atoro
TpeboBaHVsA MOXET OKka3aTbCsl 0COBEHHO OMacHbIM As Nonb3oBaTeNeN.

Mpun HeobXxoaAMMOCTH, CBSPKUTECH C NMOCNEnpoaaXHbIM 06CnyKnBaHMEM
MarasvHa,BKOTOPOM Bbl Npuobpeny aaHHoe usgenve.

MUHdopmaumna o BHelLHEeM Kopryce NOAKIMIOYEeHU:

» CBAXMTE CeTb AnekTpuyecTBa NyTeM yBaXeHWUs LIBETHOrO KOAOBOrO CrneaoBaTth:
- CBAxunTECH KOPUYHEBAs HUTbL (CTaaMs) C KpacHbIM NMPOBOAOM
(obwasa Tema) cetn
- CBA3bIBAIOTCHA CUHAS HUTb (HEWTParbHbIN) C CUHEN HUTLIO CETU
- CBA3bIBAIOT 3EMNEHYI0 U XENTYI0 HUTBL (3emns) (()) OCHOBaHWs C 3eneHomn
N XXENTON HUTbIO CeTn
» 3akpenuTte 3epkarno Ha CTeHe.
» BoccTaHOBUTL KOHTaKTbI C ANEKTPUYECKON CETBIO 1 BKIKOYUTE CBETUIBHUK. Baw
CBETUMbHWK roToB K paborTe.

McnonbayiiTe kabenb nuTaHus ¢ gsonHon nsonaumen 3G 1,5 MM2 CUNMKOHOBOW
pe3vHbl. Paboyas TemnepaTtypa kabens gomkHa 6biTh Bbiwe 130°C. HapyxHbi
OvameTp kabens gomkHa ObiTe 6onee 9 MM, YTOObI rapaHTMPOBaTh ONTUMANbHYHO
N30NSLuto.
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UK TOMNEPEMXYBANBHI CUMBONN

3ATANbHI BKA3IBKI 3 BE3MEKN

L]

@
IP44
]

Byab nacka, yBaxHo
npoYnTanTe iHCTPYKLitO.

Knac 3axucty Il. MNMogginHa
isonsauia. Lien kabiHeT mae
BOYZIOBaHMI GMOK XXUBIEHHSI.

BiH noBuHeH ByTK MigKMYeHUn oo
3eMni

LED 220-240 V
CRI 80 - 6500°K

CTyniHb 3axucTy. 3axuct Big
noTpansnsHHA BCepeavHy TBepaunx
Tin po3mipom GinbLue 1 Mm.
3axucT Big Kkpanenb BOAM, WO
nagaroTb nig Oyab-sKMM KyTOM.

BignosigHicTe €Bponencbknm
Crangaptam.
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YBaxHO npoyMTanTe Lito iHCTPYKLIiIO KOpUCTyBaya nepes BUKOPUCTaHHAM anapary
Ta 3b6epiranTe ii gna Toro, wWob nepeuntaTy MisHiwe Ta 3a NoTpedbu HagaTun TpeTin
ocobi.

A I'IOI'IEPEH)KEHHFI: Mpw KOpUCTYBaHHI enekTponpunagamu,

AoTprMyirTech 6a30BKX NpaBun 6esnekun 3aans 3HWKEHHSA PUSKKY MOXEXI,
YPaKeHHs1 eNeKTPUYHNM CTPYMOM Ta NOpaHeHb.

3ATrAJllbHI BKA3IBKU

HixTo, i TUM BinblUue AUTUHA, HE MOBUHEH 3HaxoouTUch G6ing poboyoro Micus.
MepesipTe, 4 CyMiCHI €NeKTPUYHI XapakTePUCTUKM AAHOrO OCBITIHOBANbHOIO
npvnagy 3 BaLlO Mepexeto.

A NONEPEMXEHHSA:

- Mepepn BCTAHOBMNEHHSIM, TEXHIYHUM 0OCMYroByBaHHAM ab0 YMLLEHHSM BUPOOY
cnig Big'eQHaTU OXKepero XUBMeHHS. 3HiMiTb abo BigiMKHITb 3anobiXkHMK Ta
nepekoHanTecsl B TOMY, LU0 BiH HE MOXe BUMaAKOBO YBIMKHYTUCS.

- Mepen TUM, ik CBEPASIMTU AipKy, NepekoHaTecs B TOMY, LLO HEMa€E PU3UKy
3a4enuTy NpUXoBaHuii NpoB.ig abo Tpyoy.

OcBiTnoBanbHUM NPUCTPii NOBUHEH BCTaHOBMNIOBATUCS KBanidikoBaHUM
eneKTPUKOM 3rigHO 3 YAHHUMMU B KpaiHi HOPMaMu eneKTPoNnpPOBOAKM.
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UK TEXHIYHI XAPAKTEPUCTWKMK

PISHE - CEPBICHE OBCI1YTOBYBAHHA, PEMOHT, TAPAHTIA TOLLO

HominanbHa Hanpyra  220-240V~

HomiHanbHa yactota 50/60 Hz

HominanbHa notyxHictb GIULIA 60 / H60 X L60 X P17 CM / MAX.3,23W / LED 2,5W
GIULIA80/H60 X L80 X P17 CM/ MAX 4,42W / LED 3,5W

Namna LED 6500°K - IRC80

Knac3axucry Knacca Il

Kop 3axucty o6ononku IP |P 44
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OaHun npunag NOBMHEH PeMOHTYBaTUCA KBarlichikoBaHUM
cneuianicTom.

Llen enekTpuyHuin npunag, BianoBigae YMHHUM Hopmam 6e3nekun. byab-sikuia
PEMOHT NOBUHEH NPOBOANTUCA KBanidhikoBaHNUM crieLianicCToM 3 BUKOPUCTAHHAM
opwriHanbHMX 3an4acTuH. HeBMKOHaHHSA AaHOi BKa3iBKM MOXxe OyTu BKpaw
Hebe3neyHe Ans KOpUCTyBauiB.

3a notpebu, 3BEPHITLCA 40 CEPBICHOMO LIEHTPY MarasuHy, B SKOMY BU KyNUIv JaHWUA
npunag.

IHcpopMaLliss CTOCOBHO KOPOOKM 30BHILLHLOMO NiAKITHOYEeHHSA:

* [1igKknioYiTh eNekTpUYHY Mepexy 40 HACTYMHOro KONiPHOro Koay:

- NigKMNIOYITE KOPUYHEBUI APIT (hasa) A0 YEPBOHOIO APOTY Mepexi

- MiAKIMIOYITE CUHI (HEMTpanbHWIA) APIT A0 CUHBOT APOTY Mepexi

- MigkntodiTe 3eneHnii Ta XOBTUM APIT (3eMris) 4O 3EMEHOI Ta XOBTOI

ApOTYy Mepexi.

* 3adhikcyBaTu A3epKarno Ha CTiHi.
* [ig’eaHanTe go enekTpomepexi Ta BBIMKHITb CBITUNbHUK. BiH Tenep rotoeuin o
BMKOPUCTaHHS.

BukopucToBynTe kabenb X1BMeHHs 3 noagivHoto isonsuieto 3G 1,5 mv? 3
CUIiKOHOBOTO Kay4yyKy. TemnepaTypa po6oTu kabento NnoBMHHa GyTW BULLOHO
3a 130°C. 3oBHiLwHin giameTp kabento NoBuHeH OyTH BinbLunii 3a 9 MM, 106
rapaHTyBaTV onTMmarnbHy i3onsLito.
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RO SIMBOLURI DE AVERTIZARE

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

o
[

®
IP44
C€

Cititi instructiunile
cu atentje.

Clasa a ll-a. Izolatie dubla.
Acest dulap contine un sistem
integrat de baza priza de putere.

Ea trebuie sa fie legata de masa.

LED 220-240 V
CRI 80 - 6500°K

Indice de protectie:
Protejat contra corpurilor
solide mai mari de 1 mm.
Protejat contra stropirii cu
apa din toate directiile.

Conformitate cu cerintele de
reglementare europene.

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea dispozitivului si pastrati-l pentru
consultare ulterioara, iar daca este cazul, transmitefi-l unui tert.

A\ AVERTISMENT: cand utilizati dispozitive electrice, respectatj

masurile de sigurata de baza pentru a reduce riscul de incendiu, electrosocuri si
de vatamare corporala.
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INSTRUCTIUNI GENERALE

Nimeni, si mai cu seama copiii, nu trebuie sa stea in apropierea postului de lucru.
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu
instalatia dvs.

A\ AVERTISMENT:

- Intrerupeti alimentarea electrica inainte de montaj, intretinere sau curatare.
Scoatefi siguranta sau dezactivati-o si asigurati-va ca nu se poate reactiva.
- Inainte de a face o gaura, verificati daca nu riscati s& g&uriti vreun

cablu sau tub existent ascuns.

Corpul de iluminat trebuie instalat de un electrician calificat conform normelor
de cablare in vigoare din tara respectiva.
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RO SPECIFICATII TEHNICE - PROTECTIA MEDIULUI DIVERSE- SERVICE POST VANZARE, REPARATII, GARANTIE, ETC. ' RO

Tensiune nominali 220240V~ Dati dispozitivul la reparat de catre o persoana calificata.

Acest dispozitiv electric se conformeaza normelor de sigurata in vigoare. Reparatiile
Frecventd nominala  50/60 Hz trebuie efectuate numai de catre tehnicieni calificati, folosind piese de schimb

- originale. Nerespectarea acestei recomandari poate fi deosebit de periculoasa
Putere nominala GIULIA60/H60 X L60 X P17 CM / MAX.3,23W / LED 2,5W pentru utilizatori.

GIULIA80/H60 X L80 X P17 CM / MAX 4,42W / LED 3,5W Daca este cazul, luati legatura cu departamentul post-vanzare al magazinului de
unde ati achizitionat produsul.

Lampa LED 6500°K - CRI 80

Clasa de protectie ~ Clasa Il Informatii privind cutia de conexiuni externa:

* Link retelei electrice respectand codul de culoare urmatoarele:
- Link filet maro (faza) cu fir rosu(tema comuna) a retelei
- Link filet albastru (neutra) cu filet albastru de retea
- Link verde si galben filetul (masa) cu filet verde si galben de retea
* Fixati oglinda pe perete.
» Recuplati reteaua electrica si porniti dispozitivul de iluminat. Acesta este acum gata
de utilizare.

Indice de protectie IP 1P 44

Utilizati un cablu de alimentare cu dubla izolatie 3G 1,5 mm? din cauciuc siliconic.
ATENTlE' Temperatura de functionare a cablului trebuie sa fie mai mare de 130°C. Diametrul

exterior al cablului trebuie sa fie mai mare de 9 mm pentru a garanta o izolare optima.
Acest produs este marcat cu un simbol privind eliminarea deseurilor

electrice si electronice. Semnificatia lui este ca produsul nu poate fi

eliminat impreuna cu gunoiul menajer, ci trebuie inclus intr-un sistem

de recuperare, conform directivei europene 2012/19/UE. EIl trebuie
I reciclat sau demontat pentru a-i reduce impactul asupra mediului.
Echipamentele electrice contin substante periculoase care pot reprezenta un risc
pentru mediu si sanatatea oamenilor.
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EN WARNING SYMBOLS

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

©

[

IP44

C€

Read the instructions
carefully.

Class Il. Double insulation.
This cabinet has a built-in
power socket.lt must be
connected to the earth

LED 220-240 V
CRI 80 - 6500°K

Protection rating:

Protected against solid objects
greater than 1 mm.

Protected against splashing
water from all directions.

Compliance with European
Regulatory Requirements.

40

Read this user manual carefully before using the appliance, and keep it for future
reference and pass it on to a third party if necessary.

AWARNING When using electrical appliances, comply with basic safety
precautions in order to reduce the risk of fire, electric shocks and personal injury.

GENERAL INSTRUCTIONS

No-one, and in particular no child, must be in the vicinity of the workplace. Check
that the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

AWARNING:

- The power supply must be switched off before installation, maintenance or
cleaning. Remove the fuse or de-activate it, and make sure that it cannot be re-
activated.

- Before drilling a hole, make sure that there is no risk of drilling through an existing
non-visible cable or pipe.

The luminaire must be installed by a qualified electrician in accordance with
the wiring standards in force in the country where the installation takes place.

a1
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EN TECHNICAL SPECIFICATIONS - ENVIRONMENTAL PROTECTION MISCELLANEOUS AFTERSALES SERVICE, REPAIRS, GUARANTEE, ETC. = EN

Nominal voltage 290-240V~ Have this appliance repaired by a qualified professional.

This electrical product complies with the safety standards in force. Repairs must only

Nominal frequency 50/60 Hz be carried out by qualified technicians using original spare parts. Any failure to follow

Nominal output power GIULIA60/H60 X L60 X P17 CM/MAX.3,23W / LED 2,5W these instructions can be particularly dangerous to users.
GIULIAS0 / H60 X L 80 X P17 CM/ MAX 4.42W / LED 35W If necessary, contact the after-sales service of the store where you purchased this
product.
Lamp LED 6500°K - IRC80
Protection class CLASS Il Information for the external connection box:

« Link the electricity network by respecting the following color code:
- Link the brown thread (phase) with the red wire(common theme) of the network
- Link the blue thread (neutral) with the blue thread of the network
- Link the green and yellow thread (earth)((ground)) with the green and yellow
thread of the network
« Attach the mirror to the wall.
* Turn the electricity supply back on and switch on the luminaire. Your luminaire is
now ready to be used.

IP Protection rating 1P 44

Use a double-insulated 3G 1,5 mm? silicone rubber power cable . The operating
temperature of the cable must be above 130°C. The external diameter of the cable
WARN | NG' must be over 9 mm to ensure optimum insulation.

This product bears a symbol relating to the disposal of waste of electrical

and electronic products. This means that this product must not be

disposed of with household waste, but must be deposited in a recovery
[ | system in accordance with EU Directive 2012/19/EU. It means that this

product must be recycled or dismantled in order to reduce its impact
on the environment. The electrical equipment contains hazardous substances which
may pose a risk to the environment and human health.
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DE WARNSYMBOLE

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

®

L]

IP44

(@S

Lesen Sie die Anweisungen
sorgfaltig durch

Klasse Il. Doppelte Isolierung.

Dieser Schrank fasst einen integrierten
Sockel von Stromentnahme um.

Sie soll mit dem Erde verbunden sein

LED 220-240 V
IRC 80 - 6500°K

Schutzklasse:

Geschitzt gegen feste Korper
gréfer als 1 mm.

Geschutzt gegen Spritzwasser
aus allen Richtungen.

In Ubereinstimmung mit den
europaischen behordlichen
Anforderungen.

Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden, und
bewahren Sie sie auf weitere Beratung und Kommunikation an Dritte bei Bedarf.

AWARNUNG:

Beachten Sie bei der Verwendung von Elektrogeraten grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen, um das Risiko von Feuer, Stromschlag und
Korperverletzungen zu verringern.

ALLGEMEINE HINWEISE

Niemand und vor allem kein Kind sollte in der Nahe des Arbeitsplatzes sein.
Uberpriifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit der Installation
kompatibel sind

AWARNUNG:

- Vor der Montage oder bei Wartungs- oder Reinigungsarbeiten muss die
Stromversorgung unterbrochen werden. Entfernen Sie die Sicherung oder trennen
Sie sie und stellen Sie sicher, dass sie nicht wieder angeschlossen werden kann.
- Bevor Sie ein Loch bohren, vergewissern Sie sich, dass es nicht mdglich ist,
eine nicht sichtbare Leitung oder ein vorhandenes Rohr zu bohren.
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Die Beleuchtung muss von einem qualifizierten Elektriker gemaR den im
Installationsland geltenden Installationsvorschriften installiert werden.
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DE TECHNISCHE DATEN - SCHUTZ DER UMWELT VERSCHIEDENE AFTER SALES SERVICE, REPARATUR, GARANTIE, ETC. © DE

Lassen Sie dieses Gerit von einer qualifizierten Person warten.
Nennspannung 220-240V~

Dieses elektrische Produkt entspricht den aktuellen Sicherheitsstandards.
Reparaturen sollten nur von qualifiziertem Fachpersonal unter Verwendung von
Nennleistung GIULIAB0 / H60 X L60 X P17 CM / MAX.3,23W / LED 2,5W Originalersatzteilen durchgefiuhrt werden. Dies konnte besonders gefahrlich fur

Benutzer sein.
GIULIABD/HB0 X L8O X P17 CM/MAX.3,23W/LED 3,5W Wenden Sie sich gegebenenfalls an den Kundendienst des Geschéfts, in dem Sie

Nennfrequenz 50/60 Hz

Lampe LED 6500°K - IRC80 dieses Produkt erworben haben.
Schutzklasse KLASSE Il

. Informationen zur externen Anschlussbox:
Schutzindex IP 44

* Das elektrische Netz verbinden, den folgenden Farbkode achtend:
- Verbinden Sie den Faden Marone (Phase) mit dem vor dem Netz roten Faden
- Verbinden Sie den (neutralen) blauen Faden mit dem blauen Faden des Netzes
- Verbinden Sie den griinen und gelben Faden (Land)((Erde)) mit dem griinen

und gelben Faden des Netzes

- Befestigen Sie den Spiegel an der Wand.

« Schalten Sie das Netz ein und schalten Sie die Leuchte ein.

Ihre Leuchte ist jetzt betriebsbereit.

ACHTUNG!

Verwenden Sie ein doppelt isoliertes 3G 1,5 mm2 Silikongummi-Netzkabel.

Dieses Produkt trégt ein Symbol fir die Entsorgung von Elektro- Die Betriebstemperatur des Kabels muss groRer als 130 ° C sein.
und Elektronik-Altgeraten. Dies bedeutet, dass dieses Produkt Der AuRendurchmesser des Kabels muss groRer als 9 mm sein, um eine optimale
nicht mit dem Hausmdiill entsorgt werden darf, sondern zu einem Isolierung zu gewahrleisten.

[ Rickgewinnungssystem zuriickgegeben werden muss, das der

europdischen Richtlinie 2012/19 / EU entspricht. Es bedeutet, dass
dieses Produkt recycelt oder demontiert werden muss, um seine Auswirkungen auf
die Umwelt zu reduzieren. Elektrische Gerate enthalten gefahrliche Stoffe, die eine
Gefahr fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit darstellen kénnen.
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NL WAARSCHUWINGS SYMBOLEN

ALGEMENE VEILIGHEIDSNOTITIES

®
[]
®
IP44
S

Lees de instructies
aandachtig

Klasse Il. Dubbele isolatie. Deze
kast bevat een geintegreerde voet
van stopcontact. Ze moet verbonden
zijn met de aarde

LED 220-240 V
IRC 80 - 6500°K

Beschermingsklasse:
Beschermd tegen vaste
lichamen van meer dan 1 mm.
Beschermd tegen opspattend
water vanuit alle richtingen.

In overeenstemming met de
Europese regelgevingsvereisten
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Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u het apparaat gebruikt en bewaar ze
Verder overleg en communicatie met een derde partij indien nodig.

AWAARSCHUWING :

Houdubijhetgebruikvanelektrischeapparatenaandebasisveiligheidsvoorschriften
om het risico op brand, elektrische schokken en lichaamswonden te verminderen.

ALGEMENE OPMERKINGEN

Niemand en vooral geen kind zou in de buurt van de werkplek moeten zijn. Controleer
of de elektrische specificaties van deze armatuur compatibel zijn met de installatie.

AWAARSCHUWING :

- Voordat u doorgaat met de montage, of voor onderhouds- of
reinigingswerkzaamheden, moet de voeding worden afgesneden. Verwijder
de zekering of koppel deze los en controleer of deze niet opnieuw kan worden
aangesloten.

- Controleer voordat u een gat boort, dat het niet mogelijk is om een bedrading of
een bestaande pijp te boren die niet zichtbaar is.

De verlichting moet worden geinstalleerd door een gekwalificeerde elektricien
in overeenstemming met de bedradingsvoorschriften die gelden in het land
van installatie.
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NL TECHNISCHE SPECIFICATIES - BESCHERMING VAN HET MILIEU

DIVERSE NA VERKOOPDIENST, REPARATIES, GARANTIE, ENZ. © NL

Nominale spanning ~ 220-240V~

Nominale frequentie ~ 50/60 Hz

Nominaal vermogen ~ GIULIA60/H60 X L60 X P17 CM / MAX.3,23W / LED 2,5W
GIULIA80/H60 X L80 X P17 CM/ MAX 4,42W / LED 3,5W

Lamp LED 6500°K - IRC80

Beschermingsklasse  KLASSE ||

Beschermingsindex P44

ATTENTIE !

Dit product heeft een symbool voor de verwijdering van afgedankte

elektrische en elektronische producten. Dit betekent dat dit product niet

met huishoudelijk afval mag worden weggegooid, maar moet worden
[ teruggestuurd naar een terugwinningssysteem dat voldoet aan de

Europese richtlijn 2012/19 / EU. Dit betekent dat dit product moet worden
gerecycled of gedemonteerd om de impact op het milieu te verminderen. Elektrische
apparatuur bevat gevaarlijke stoffen die een risico kunnen vormen voor het milieu en
de menselijke gezondheid.
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Laat dit apparaat onderhouden door een bevoegd persoon.

Dit elektrische product voldoet aan de huidige veiligheidsnormen. Reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerde technici die originele
reserveonderdelen gebruiken. Als u dit niet doet, kan dit bijzonder gevaarlijk zijn voor
gebruikers.

Neem zo nodig contact op met de klantenservice van de winkel waar u dit product
hebt gekocht.

Informatie over de externe aansluitdoos:

« Link het elektriciteitsnet door naleving van de kleurcode:
- Link de bruine draad (fase) met de rode draad (gemeenschappelijk thema)
van het netwerk
- Link de blauwe draad (neutraal) met de blauwe draad van het netwerk
- Link de groene en gele draad (massa) met de groene en gele draden van
het netwerk
* Bevestig de spiegel aan de muur.
» Schakel het lichtnet in en schakel het armatuur in.
Uw armatuur is nu klaar voor gebruik.

Gebruik een dubbel geisoleerde 3G 1,5 mm2 siliconenrubberen voedingskabel. De
bedrijfstemperatuur van de kabel moet hoger zijn dan 130 ° C.

De buitendiameter van de kabel moet groter zijn dan 9 mm om een optimale isolatie
te garanderen.
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GIULIA

P.53-57

FR - Montage
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NL - Montage



60 cm

ARM.LED 60/60/17

Max.3,23W / LED 2,5W /210 Lumen

60 cm

54,8 cm

60 cm

ARM.LED760/80/17

Max.4,42W / LED 3,5W / 294 Lumen

80 cm

74,8 cm

S

W) o

7| 2 e
-3

*FR- Les vis et chevilles fournies sont adaptées pour des supports de type plein. Pour
tout autre type de support, veuillez utiliser des vis et chevilles adaptées.

*EN - The supplied screws and plugs are suitable for solid walls. For any other type of
support, please use adapted screws and plugs.

*ES- Los tornillos y tacos incluidos se pueden adaptar a soportes de tipo sélido. Para
cualquier otro tipo de soporte, se deben utilizar tornillos y tacos adaptados.

*PT- Os parafusos e cavilhas fornecidos sdo adequados para suportes sélidos. Para
qualquer outro tipo de suporte, utilize parafusos e cavilhas adequados.

*IT- Le viti eitasselli forniti sono adatti al montaggio su supporti pieni. Per qualsiasi
altro tipo di supporto, utilizzare viti e tasselli adeguati.

*DE- Die mitgelieferten Schrauben und Dibel eignen sich fiir Massivbauwéande. Fiir
alle anderen Wandtypen

verwenden Sie bitte geeignete Schrauben und Dubel.

*NL- De meegeleverde schroeven en pluggen zijn geschikt voor massieve beugels.
Gebruik voor elk ander type beugel geschikte schroeven en pluggen.

*EL- Oumapeyopeveg Bideg kat ta Buoparta givat Ta KatdAnha yia otabepr) otripién.
lNa omotovdrmoTe Ao TUTTO OTHPIENG, XPNOIUOTIOIAOTE TIG AVTIOTOIX WS KATAANAES
Bideg kat Buoparta.

*PL- Sruby i kotki zawarte w zestawie sa odpowiednie do mocowania w nosnikach
twardych. W przypadku innych rodzajéw nosnikéw nalezy uzy¢ odpowiednich $rub i
kotkow.

*RU - TMocTaBnsemble BUHTbI 1 WTUGTbI MOAXOAAT 415 OMNOP CMIOWHOro Tvna. Ans
No60oro ApYroro TUMNa onop NCnonb3yinTe NOAXOAALME BUHTbI U LUTUGTDI.

*UK- LUypynu Ta gto6ens, Wo nocTaBnsoTbCA B KOMMNEKTI, NiAXOAATb ANsA MiACTaBOK
uinbHoro Tuny. ina 6yAb-AKOro iHWOro Tiny NiacTaBky, 6yAb-nacka BUKOPUCTOBYINTe
BifNOBIAHI Wypynu Ta Ato6ena.

*RO - Surubul si diblurile furnizate sunt pentru suporturi solide. Pentru orice alt tip de
suport, utili zati suruburi si dibluri corespunzatoare.
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X1 >e60x60
X2 >60X80
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